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Danger! - Lire les instructions d’utilisation avant la mise en service pour diminuer
le risque de blessures.

@®

Prudence! Portez une protection de I'ouie. Lexposition au bruit peut entrainer
une perte de l'ouie.

®

Prudence! Portez un masque anti-poussiére. Lors de travaux sur su bois et
autres matériaux, de la poussiére nuisible a la santé peut étre dégagée. Ne travail-
lez pas sur du matériau contenant de I'amiante !

Prudence! Portez des lunettes de protection. Les étincelles générées pendant
travail ou les éclats, copeaux et la poussiére sortant de I'appareil peuvent entrainer
une perte de la vue.
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Danger !

Lors de l'utilisation d’appareils, il faut
respecter certaines mesures de sécu-
rité afin d’éviter des blessures et dom-
mages. Veuillez donc lire attentivement
ce mode d’emploi/ces consignes de sé-
curité. Veillez a le conserver en bon état
pour pouvoir accéder aux informations
a tout moment. Si 'appareil doit étre re-
mis a d’autres personnes, veillez a leur
remettre aussi ce mode d’emploi/ces
consignes de sécurité. Nous déclinons
toute responsabilité pour les accidents
et dommages dus au non-respect de
ce mode d’emploi et des consignes de
sécurité.

Ce mode d’emploi peut étre téléchargé
également au format PDF sur internet a
l'adresse www.isc-gmbh.info.

1. Consignes de sécurité

Danger !

Veuillez lire toutes les consignes de
sécurité et instructions. Tout non-res-
pect des consignes de sécurité et ins-
tructions peut provoquer une décharge
électrique, un incendie et/ou des bles-
sures graves.

Conservez toutes les consignes de
sécurité et instructions pour une
consultation ultérieure. Lutilisateur
ou ’employeur est dans I'obligation
d’évaluer les risques spécifiques
qui sont susceptibles de se pro-
duire a chaque utilisation.

Protégez-vous et votre environnement
contre les risques d’accidents en pre-
nant des mesures adéquates de pré-
caution.
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Apres I'utilisation, arrétez I'air com-
primé et décompressez le tuyau, il
est ensuite plus facile de I'enrouler.
Lappareil doit étre exploité unique-
ment a une température ambiante
entre +5 °C et +40 °C. Le tuyau ne
doit pas étre exposeé directement
au rayonnement solaire, cela peut
sinon entrainer son endommage-
ment.

N’exposez pas I'appareil a la pluie.
N’utilisez jamais 'appareil dans un
environnement humide ou mouillé.
Apres I'utilisation, il convient de dé-
brancher le tuyau de I'enrouleur de
tuyau du compresseur.

Protégez le tuyau de I'huile, de la
chaleur et des arétes acérées.

Si vous n’avez pas besoin de I'en-
rouleur de tuyau, le tuyau devrait
toujours rester enroulé !

Lair sous pression peut causer de
graves blessures.

Toujours fermer l'alimentation en
air, vidanger le flexible de pression
pneumatique et débrancher la ma-
chine de 'alimentation en air lors-
gu’elle n’est pas utilisée, avant de
changer d’accessoire ou d’effectuer
des réparations.

Ne jamais diriger le flux d’air vers
soi-méme ou vers une autre per-
sonne.

Les fouettements des flexibles
peuvent blesser gravement. Veérifier
systématiquement que les flexibles
et les raccordements sont bien ser-
rés et en bon état.

Lorsque des raccords hélicoidaux
universels (raccords a griffe) sont
utilisés, des goupilles de sécurité
doivent étre installées et des cables
de sécurité pour flexibles doivent
étre utilisés pour protéger contre
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d’éventuelles ruptures entre le
flexible et la machine ou le flexible
et le raccord.

¢ Ne pas dépasser la pression pneu-
matique maximale inscrite sur la
machine.

¢ Ne jamais porter une machine
pneumatique par le flexible.
Avant toute intervention sur I'enrou-
leur pneumatique, couper le com-
presseur et déconnecter le raccord.
Veiller a ce que la pression de ser-
vice maximale admissible qui figure
dans les caractéristiques tech-
niques soit bien respectée.
Attention vérifiez toujours que le
tuyau d’air comprimé est dépourvu
d’eau de condensation.
Vérifiez régulierement qu’il n’y a
pas de fuite sur le tuyau et les rac-
cords. Ne jamais utiliser I'enrouleur
de tuyau pneumatique endomma-

gé.

2. Description de I'appareil et
volume de livraison

2.1 Description de I'appareil
(figure 1)

Tuyau de raccordement
Tuyau

Enrouleur de cable
Equerre de montage
CEillets de suspension
Stoppeur de tuyau

ok wD =

2.2 Volume de livraison

e Ouvrez 'emballage et prenez I'ap-
pareil en le sortant avec précaution
de 'emballage.

¢ Retirez le matériel d’emballage tout
comme les sécurités d’emballage
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et de transport (s’il y en a).

o Vérifiez si la livraison est bien com-
plete.

o Contr6lez si 'appareil et ses acces-
soires ne sont pas endommages
par le transport.

o Conservez 'emballage autant que
possible jusqu’a la fin de la période
de garantie.

Attention !

Lappareil et le matériel d’emballage
ne sont pas des jouets ! Il est inter-
dit de laisser des enfants jouer avec
des sacs et des films en plastique et
avec des pieces de petite taille. lls
risquent de les avaler et de s’étouf-
fer!

e Enrouleur de tuyau pneumatique
e Mode d’emploi d’origine

3. Utilisation conforme a
I’affectation

Lenrouleur de tuyau pneumatique
convient pour augmenter le rayon d’ac-
tion de votre compresseur.

La machine doit exclusivement étre
employée conformément a son affecta-
tion, toute autre utilisation est interdite.
Chaque utilisation allant au-dela de
cette affectation est considérée comme
non conforme. Pour les dommages

en résultant ou les blessures de tout
genre, le producteur décline toute res-
ponsabilité et 'opérateur/I'exploitant est
responsable.
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Veillez au fait que nos appareils, confor-
meément a leur affectation, n’ont pas

été construits, pour étre utilisés dans

un environnement professionnel, indus-
triel ou artisanal. Nous déclinons toute
responsabilité si 'appareil est utilisé
professionnellement, artisanalement

ou dans des sociétés industrielles, tout
comme pour toute activité équivalente.

4. Données techniques

Pression max. admissible : ....... 12 bars
Longueurdetuyau: ............... 10+3m
Poids @ ..o, env. 3 kg

5. Avant la mise en service

Fig.2:

Lenrouleur de cable peut étre aussi
bien accroché a I'ceillet (5) que fixé
avec I'équerre de montage (4) a un mur
ou un plafond.

6. Mise en service

Raccord

Tuyau (1) pour le raccordement au
compresseur.

Tuyau (2) pour le raccordement a I'outil
pneumatique.

Dérouler

Déroulez le tuyau (2) de I'enrouleur

de tuyau (3) a la longueur souhaitée.
Le blocage de la longueur de tuyau
s’active automatiquement lorsque vous
lachez le tuyau (2) au moment ou I'ap-
pareil émet un bruit de grincement.
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Enrouler

Le blocage se débloque par une lé-
geére traction sur le tuyau (2). Enroulez
ensuite régulierement le tuyau (2) sur
I'enrouleur de tuyau.

Attention ! Le blocage émet un bruit
de grincement lors de I'enroulement et
du déroulement.

7. Nettoyage, maintenance et
commande de piéces de
rechange

Nettoyage

e Maintenez les dispositifs de pro-
tection, les fentes a air et le carter
de moteur aussi propres (sans
poussiére) que possible. Frottez
I'appareil avec un chiffon propre ou
soufflez dessus avec de I'air com-
primé a basse pression.

¢ Nous recommandons de nettoyer
'appareil directement apres chaque
utilisation.

* Nettoyez I'appareil régulierement
a l'aide d’un chiffon humide et un
peu de savon. N'utilisez aucun pro-
duit de nettoyage ni détergeant; ils
pourraient endommager les piéces
en matieres plastiques de I'appareil.
Veillez a ce qu’aucune eau n’entre
a l'intérieur de 'appareil.

Maintenance
Aucune autre piece a l'intérieur de I'ap-
pareil n’a besoin de maintenance.
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Commande de piéces de rechange :

Pour les commandes de pieces de re-

change, veuillez indiquer les références

suivantes:

o Type de l'appareil

¢ No. darticle de I'appareil

¢ No. d'identification de I'appareil

* No.de piece de rechange de la
piece requise

Vous trouverez les prix et informations

actuelles a l'adresse

www.isc-gmbh.info

8. Stockage

Entreposez I'appareil et ses acces-
soires dans un endroit sombre, sec et
a I'abri du gel tout comme inaccessible
aux enfants. La température de stoc-
kage optimale est comprise entre 5 et
30 °C. Conservez 'outil électrique dans
'emballage d’origine.
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9. Mise au rebut et recyclage

L‘appareil se trouve dans un emballage
permettant d‘éviter les dommages dus
au transport. Cet emballage est une
matiere premiere et peut donc étre rée-
utilisé ultérieurement ou étre réintroduit
dans le circuit des matieres premieres.
L‘appareil et ses accessoires sont en
matériaux divers, comme par ex. des
métaux et matiéres plastiques. Les ap-
pareils défectueux ne doivent pas étre
jetés dans les poubelles domestiques.
Pour une mise au rebut conforme a

la réglementation, I'‘appareil doit étre
déposé dans un centre de collecte ap-
proprié. Si vous ne connaissez pas de
centre de collecte, veuillez vous rensei-
gner aupres de l‘administration de votre
commune.
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Toute réimpression ou autre reproduction de la documentation et des papiers joints
aux produits, méme sous forme d’extraits, est uniquement permise une fois I'ac-
cord explicite de I''SC GmbH obtenu.

Sous réserve de modifications techniques
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10. Bon de garantie
Chere cliente, Cher client,

Nos produits sont soumis a des contréles de qualité rigoureux. Si malgré ces
contrbles, votre appareil ne fonctionne pas correctement, nous vous demandons
de contacter le service apres-vente indiqué sur la carte de garantie. Vous pouvez
également nous contacter au numéro figurant sur cette carte.

Conditions de garantie (sans pour autant réduire les droits légaux) :

1. La garantie a une durée maximum de 3 ans a compter de la date d’achat du
produit. La garantie consiste soit en la réparation des défauts de matériaux et
de fabrication ou en I'échange du produit. Ce service est gratuit.

2. Les défauts doivent étre signalés rapidement. Toute réclamation au-dela de la
durée de garantie ne peut étre prise en compte, sauf si elle intervient dans un
délai de 2 semaines, a I'expiration de celle-ci.

3. Vous devez envoyer le produit défectueux accompagneé de la carte de la ga-
rantie et du ticket de caisse au service apres-vente sans payer le port. Sile
défaut est couvert par la garantie, vous recevrez I'appareil réparé ou un nouvel
appareil. Ceci est également valable pour les réparations a domicile.

Veuillez noter que notre garantie n’est plus valable en cas de défaut d’utilisation,
de non suivi des mesures de sécurité, si le produit a subi des chocs ou a fait I'objet
d’une réparation par un S.A.V non mentionné sur la carte de garantie.

Dans le cas d’un défaut non garanti, les frais de réparations seront a votre charge.
Il est néanmoins possible de s’adresser au S.A.V mentionné.

Einhell France
Paris Nord 2
33, rue des Vanesses
BP-59018 Villepinte
95945 Roissy Ch. de Gaulle Cedex
Tel.01 48 17 04 06 » Fax 01 48 6327 72
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